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A „TORON TÁL6

taí le*• fi 9 % a jó, szorgalmas 
gyermekeknek

sokféle I
üzletébeszép

Az ö választása.
Fél hétre volt egy őszi estén, mikor Car- 

lisle Phoebe csendesen kopogott a Dona d Mar­
tin ajtaján. Ez éppen szemközt volt az unoka- 
testvére, Jack, ajtajával.

— Csak én vagyok, Donno — mondta 
belépve s mosolyogva, bár egy percre elállt a 
lélekzete, mikor látta, hogy egyedül van. — Azt 
mondották nekem odaát, hogy Jack idejött. De 
látom, hogy tévedtek. Nem tudja mikor jön vissza ?

— Ma korábban zárt — felelte Donno, 
leültetve őt egy karosszékbe — és nem valószínű, 
hogy visszajöjjön.

Nem kellene elfogadnom ezt a kényelmes 
helyet, — szólt Phoebe kissé zavartan — de 
úgy elfáradtam! Talán írhatnék a maga író­
asztalán egy cédulát Jacknek ? Rendez- vousí 
adnék neki, oly bajos igy találomra bejönni a 
városba!

— Nézze, Phoebe, már úgyis mindegy, — 
szólt Donno — üljön le, pihenje ki magát előbb 
s közben mondja el, mi baja van ? Látom, hogy 
valami nyomja a lelkét.

— Igaza van, — felelte Phoebe — nincs 
okom a sietségre. — Hiszen oly régi jó barátok 
vagyunk!

Igaz, hogy Phoebe csak húsz éves volt és 
Donno negyvennégy, de azért amikor találfeoz-

JöÜOíil tehát gyorsan Jjjfc kicsikék, hozzátok magatokkal kedves szüléiteket, hogy 
együttesen j(j tudjátok teflj mindazt, amit a Jézuska ez évben nektek szánt-1UÍ4-7.3

tak, a legmelegebb barátság vö t közöttük Donno 
szerelme s is volt a leányba, de érezte a kö - öl­
tük levő nagy borkülönbség átkát, meg aztán 
túlságosan szerette a szabads gát.

Igazán kétségbeejt, hogy Jack nincs itthon 
— kezdte ismét Phoebe. — Lássa, nincs senkim, 
aki tanácsot adna, pedig annyira szükségem 
volna erre most!

Elhal gátolt.
— Magát is megkérte va aki, Phoebe ? 

dakolta Donno* a szive fájdalmasan megdobbant
— igen. De ha az ember nem szeret va­

lakit. valami túlságosan .
- Nos ?

tu

j — Akkor talán nem szabadna hozzá menni, 
í Hanem ő nem bánja Azt mondta, menjen csak

— Azt hiszi, hogy Jack olyan jó tanácsot j hozzá, a többit bízzam reá. Ö nagyon jó és 
adna magának, Phoebe ? Hát ón ! ? H igy je el, j nemcsíelkü férfi és . . . 
hogy úgy érzek iránta, mintha apja lennék. És 
én is meg tudom mondani, mi a helyes.

A hangja rábeszélő és meggyőző volt, de I neki, vagy nemei !
Phoebe mégis kétségbeesetten nézett reá. Hiszen ; 
ő nem úgy szerette Donnót, 
lett volna!

Remegett az ajka és elhallgatott.
— És maga nem tudja, igent mondjon-e

Donno hirtelen elfordult s le, fel járt a 
mintha atyja j szobában. Már nem érzett apailag Phoebe iránt.

I Odaadja öt egy másiknak, vagy megtartsa magá- 
I nak? Ez n töprengett. De a házasság eszméje 

még mindig megijesztette.
Hirtelen állva maradi Phoebe előtt.
— Milyen idős ? — kérdezte kurtán.
— Huszonnyolc
— Vagyonos, vagy van valami kilátása 

vagyonszerzésre ?
— Mind a kettő
— Jő férj és türelmes apa . . . akarom kér­

dezni : jó férj válnék belőle ?
— Óh, igen, azt hiszem. Ö nagyon, nagyon

Vájjon ez az okos ember nem is sejtette 
volna az ő érzelmeit ?

Donno háttal állt az ablakhoz s az ajka 
megrándult egy kicsit, amint a fenti szavakat 
kiejtve, látta a leány szomorú arcát. Szerette 
volna megölni őt, de önzésének tiltó szava 
másra ösztönözte. Mit ? Nyűgöt vegyen a nya­
kába most, negyvennégy éves korában? Felesé­
get és esetleg egy rtüres gyermek ? Nem, nem ! 
Ez nem neki való mu aíság volna !

Phoebe ezalatt kissé összeszedte magát s
jó ember.folytatta:

— Látja én egészen egyedül állok a világ­
ban. De ez nagyon szomorú. A leány barátnőim 
mindenki sajnálja, hogy elszalasztottá a íokötö 
alá iutás alkalmát . . .

— Hát akkor minek tétovázik ?
Csaknem durván kérdezte ezt.

— Azért, mert ... a szerelmem . . . mert 
mást tudnék szeretni, nem őt.

WSzerkeszt ősei; i iroda:
Naoyhccskerek.

Zapba-HOv.a I-Sv szóin.
hová a ];»;■ s/rHomi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
J jcilz . vr. hil könyvnyomdája 
.\a-UecskeiTk. Zapolva-'ntcza 1.
Lova a hirdetések, az előfizeté­
sek es a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendök.
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FCUTIKAI NAPILAP.
Főszerkesztő: Dr. 8RÁJJER LAJOS.

Megjelenik
vasár- és Ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

szám.

Nagybceskerek, 1909. XXXVill. évfolyam 287, szám Péntek, december 17,

Kevés a fűszál. A talpunk alatt rejtőző, mérhetlenül i Sótól megválva, nlbuc--ázott a fiú -nmektől, azaz 
nagy természeti kincs nálunk még ki- j hogy ^ a fiumeiek e: búcsúz1 ak tőle

áremelkedését, különösen eszünkbe ötlik, . <lUÜ ^enyeret adni, fölünk ezer és szeretetnek és m . b csülő tiszteletnek ama 
hogy a mi mezőgazdaságunk m lyen kéz- ^zezer számban kivándorol, mert odakint 1 Ebeit, » hlyeket a búcsú alkalmával tapasztalha- 
detleges állapotban van még ma is a nagyipari üzemek rutinos munkakihasz- I íott zAk igazi„,éíd®m.81 0:i5a3er s,} W fejeződik

A föld kihasználása iLZet, a tér- 'T* ^ I

més gyönge, nem kiadós, szóval kevés a az<l ™í*a¥a-n élheted n földesúri ; kormányzói működését figyelemmel kisértük,
fűszál, kevés az élet. mivoltában. Óriási baj, hog a termelői j hogy Batthyány Lajoson kivüi Fiúménak olyan

Nálunk a búza holdanként! termése tevékenységben a mi népünk végtelenül na8Y eredmé yeket szí
még mindig alig éri el a hét métermázsát t8kél?‘len 6s mégis mind csak fő det kíván, i l£u,
és Svédországban több mint háromszor- korszakos munkát végezne az, aki i Ami a i/gaehezeeb feladatok közé tartozott

annyi. Ott már három fűszál nő egy helyén, ,???*}* a ma»Var Kisgazdák millióinak j áfása elfoglalása ideien a j iegzavart viszonyok
három svéd ember tud megélni egy magyar j a Iö!<* kihasználásához szükséges magasabb reedboboz . K k Sándor gróf < pp.:n ez--? 
ember helyén. ° °* j potenciát. * a téren fejtett iá l godaadóbb és legsikeres -bb

Ezer év’óta bírjuk az orszáeot és Mert a haladás parancsszavára min- raínk^kodfeu A-. is ig.;
kerek ötven millió holdat kitevő terület denekelött a tudatlanság aló küz- T -
tőből húszmillió holdat tudunk fölszántani. aeImet kvL foivennúiiK teljes erőnkkel és és koncüiáns módja, a
Nagyszerű városi bir okok, melyekből egv enneií hadjáratnak ma a nádfed hivatá
kis ország megélhetne, jövedelmeznek hol- házacskák fekszenek az arcvonalában. | hazájának tesz, erősen képessé
dánként egykét koronát, álig az egész Elöif a gazdáit kell meghódita- " ' ÜHkéSt
világ a tudomány fegyverével él és dolgo- j kultúrának, hogy azután ök is meg- j biztosítását, magyaroknak és olasloknak a ma­
zik, az alatt harmad fél milliót megközelítő j hódíthassák a főidet a közjólétnek. ’ gyár állammal való megegyezést, intézmények
mezőgazdánk között aligha tízezer szak- : ~~~ ~........ - :: nagy és fontos alkotásoknak a létesítését elérje

68 Äbbi Nákó Sándor gróf. í SÄ?
^ teljesen analfabéta. A szántó- i ■; részére történelmi n.vezetességüvé az ö kor­

földnek legalább kétharmada ilyen analfa- j ’ december j mányzóságának időszakát,
béták kezén van. j A „Magyar Hírlap- mai száma hosszabb I Egész sora jelentkezik azoknak a megkez-

óriási területeken kísérletezik nálunk cikkben foglalkozik Nákó Sándor gróffal abból I de;í dolgoknak, amelyek Nákó Sándor gróf ne-
1 véhez fűződnek. \ zengi püspökségtől való el 

válás a fiumeiek régi óhajtása. Nákó gróf min-
Közbenjárt Rómában 
nál tárgyalt a kérdés 

legj o bb ki! átássa: kecsegte- 
ugv látszik, horvát befolyás 
•előre el kellett halasztani :

különböző— december 17.
mo-

1
!

:

í

olyan tökéletlen termelői 
kellő töke és tudás híján, 
hold földből

tevéken\ ség, az alkalomból, hogy eltávozott fiumei kormányzói 
mely egyik méltóságából. I dönt megtett ily ir.

A gróf Torontálvármegye fia s közéletének > a pápává! is r
egyik dísze s igy nem mulaszthatjuk el, hogy ne ; felől. Mar nt.ndan
ismertessük azt a méltatást, amelyet a Magyar * amjkor mórt
Hírlap“ Nákó távozásához fűz. | ™1.atl a.rfndezésí,

t , .. ..., . .. s fiumeiek azonban remélik, hogy nemsokára
íme a méltatás főbb vonásaiban: j mőg,;s kedvező megoldás lesz.
Nákó Sándor gróf. aki a fiumei kormányzó- \ A nemzetkö í ten ez jogi egyesületet, rneiy- 

ságról már korábban, a kormány lemondásával í nek Nákó Sándor gróf az alalnöke, 5 képviselte
| egyidejűleg beadta volt lemondását, most családi | az 1907-iki velenczei g ülésen, A fiumei állami
I okokból (leánya betegsége miatt ül földre keli í tisztviselők egylete a ti ztviselők iránt tanúsított

utaznia) ki tudta eszközölni felmerő ősét és állá- I jóakaratért védnökén-k választotta Nákó Sándor

egy pár csizmának az árát, 
másik hold földből egy ködmennek az 
árát hozza ki. Csizmát és ködment izzad 
ez a föld: hol van még attól, hogy a 
tudománynyal szövetkező emberi beavat­
kozás teljes termelékenységre serkentse, 
képessé tegye a magasabb fokú kuitur- 
szükségletek kielégítésére és a közvagyon 
fokozására.
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1909. december 17.TORO* T A U2
— Torontáli küldöttség a kereskedelmi mi­

niszternél. Mint fővárosi
HÍREK.grófot. A fiumei tanügyi viszonyokról Apponyi 

Albert gróf miniszternek nyílt alkalma tájékozódni, 
amikor a miniszter ellátogatott Fiúméba.

Egy iskolahajó beszerzésének az elhatáro 
zása a tengeri kereskedelmi akadémia részére 
ugyancsak a Nákó Sándor gróf érdeme.

A kivándorlás kérdésében egész idő alatt 
találkozunk Nakó Sándor gróf nevével. A kiván­
dorlási hajókat gyakran meglátogatta, hosszú 
útig együtt ment a kivándorlókkal és a helyzet 
javítása érdekében tanulmányokat tett, tapaszta­
latokat gyűjtött.

Humánus érzését dicséri a fiumei szegény­
ház, melynek megnyitása az ő idejére esik 0 
készítette el egy 600 ágyas nagy kórháznak a 
terveit és gondoskodott létesítéséről, úgy, hogy 
nemsokára hozzáfoghatnak az építéséhez.

Nákó Sándor gróf kormányzóságának Idejé­
ben készült el a nagy törvénykezési palota.

A József főherceg-teleppel az volt a terve, 
hogy az állam ezt parcelláztassa, de a tervet 
nem vihette keresztül.

levelezőnk jelenti, 
Karátsonyi Jenő gróf v. b. 1.1. országgyűlési 
képviselő vezetésével tegnap délelőtt Toroníál- 
szécsány község küldöttsége tisztelgett Kossuth 
Ferenc kereskedelemügyi 
Szterényi József államtitkárnál. A küldött­
ség szónoka arra kérte a minisztert, hasson 
oda, hogy T orontái vár megye tegye újabb meg­
fontolás tárgyává az 1896-ban hozott határoza­
tát és a vármegyei úthálózatba vegye fel a 
szárcsa—vatinai utat és az ezen úthoz tartozó 
hidat, amelynek a felépítése 120 000 korona 
minimális költséget igényel és igy a különben is 
száznégy százalék községi pótadóval terheli köz­
ség által nem eszközölhető.

Kossuth Ferenc kereskedelemügyi mi­
niszter válaszában kijelentette, hogv a híd u rá­
építési és fentartási költségei tényleg meghalad 
ják a községnek teljesítőképességét. A helyszínére 
kiküld azonnal egy szakközeget, aki megvizsgálja 
az egész ügyet. Kijelentette továbbá, ° ho^v 'a 
vármegyével is érintkezésbe lép és általiban 
mindent megtesz az ügy igazságos elintézése 
érdekében.

Tájékoztató
A fürdő (telefon UH. sz.) minden nap reggel: ü órá­

tól kvz.'h e az urak részére uyitva van ; hölgyek részért 
minden hétfő, szerda és pénteken dóitól */iB óráig délután. 
Ugyanazon napokon este 5-től 7 óráig arak részeié is. 
Vidéki höigyek részére minden nap délben gőzfürdő. A 
kádfürdő reggeltől este 7-ig nyitva marad Szombaton dél­
után deákok számára a medencefürdő uyitva (90o

A Torontáivármegyei Magyar Közművelődési Egyesü­
let ingyenes olvasóhelyisége és közkönyvtára nyitva van 

! mindennap d. u. 5 órától este 10-ig. Vasár- és ünnepnapo- 
j kon d. u. 2 órától este 10-ig.

miniszternél és

Január 10. Megyei áll. vál. ülése.

A Torontá’vár megyei Magyar Közművelődési Egyesü­
let munkásgimnáziumának december havi előadásai a kö­
vetkező napokon lesznek :
Dece. 21 : 8—9 ig Müvelödéstört., 9—10-ig Gazd. vegytan.

!

IDŐJÁRÁS.
j (A nagybecskereki meteorológiai állomás időjárási jelentése.)

December 17.
Barométer sülyed r d. u. 1 óra 38 perckor; 755 mm-Pártolta, istápolta Nákó Sándor gróf a 

művészetet és az irodalmat. Igyekezett azon, Hőmérséklet: maximum01 C., minimum 7-3 C. Csapadék :
—. Felhőzet: Cu. 5. Szélirány és erősség : E. 2.

Jóslat a következő 24 órára : Változás nem ’ árható. 
A barométer állása a déli leolvasást tünteti fel a 

helyi magasságra való átszámítás nélkül. Maximum és 
este 8 ó. 38 p.-tól másnap este 8 ó. 38 p.-ig; 

csapadék reggeli G «V 38 p.-től másnap reggel 6 ó 38 p.-ig; 
felhőzet: Ci = fürtösfelhő. Cu = gomolyfelhő. St = réteges 
felhő, Nb = esőfelhő, Ci—St = felhőfátvol, Ci—Cu — 
bárányfelhő, Cu—St = réteges gomolyfelhő Szélirány: 
N = észak. S = dél, W = nyugat, E = kelet. Felhőzet 
nagyság: 0 = tiszta ég, 10 = teljesen borult. Szélerősség : 
0 = szélcsend, 8 — nagy vihar.

A küldöttség ezután Szterényi József 
államtitkárt kereste fel, aki szinten megígérte 
jóakara u támogatását.

hogy klasszikus magyar müveket olaszra fordít­
sanak és az ilyen vállalkozásokat honorálta. Az 
ember tragédiáját Fonda fiumei tanár lefordította 
olaszra, ennek a kiadását Nákó tette lehetővé, 
akinek a fordító a müvet dedikálta. Hangverse­
nyek, felolvasások rendezésénél a legynagyobb 
előzékenységgel gondoskodott az anyagiakról. 
Az olaszoknak kedveskedett a magyar dalok 
bemutattatásávai. Nákó Sándor gróf buzdítására 
Sirola Ferenc fiumei tanár egy csomó magyar 
dalt fordított olaszra, ezeket elő is adták s a 
fiumeiek épp úgy lel esedtek például a Fráter 
Lóránt nótáin, mint a budapestiek.

Fiumei kormányzói működésének minden 
egyes mozzanatára megelégedéssel tekinthet 
vissza Nákó Sándor gróf. Hazájának nagy szol­
gálatokat tett és remélhetőleg alkalma nyílik rá, 
hogy ezúttal is tehessen hasonló szolgálatokat, 
miután arravalóságáról olyan fényes tanú­
ságot tett.

A vasárnapi munkaszünet felfüggesztése.
Az Omke kérelmére a kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogy a karácsonyi vásárra való 
tekintettel most vasárnap,

minimum

december 
19-i kén az üzletek egész nap nyitva 
tartassanak.

— Karácsonyfa-ünnepély a nöegyleti ovoda
bán A nagybecskereki jótékony nőegylet óvodá­
jában a karácsonyfa-ünnepély f. hó 22 én délután 
3 órakor lesz, a melyen a gyermekbarátokat 
szívesen látják.

— Szilveszteri hangverseny a Lloydban A
nagybecskereki Lloyd társulat az idén nagysza­
bású Szilveszteri hangversenyt rendez, amelyen 
vendégszerepelni fog S z v a s z t i c s Eugénia 
úrnő, az országszerte ismert hírneves hangver­
seny énekesnő is. A sikerültnek Ígérkező hang­
verseny iránt a közönség körében élénk az 
érdeklődés s a rendezőség legközei bb már a 
hangverseny műsorát is kibocsárja.

— Karácsonyfa ünnepélyek az állami óvo­
dákban. A nagybecskereki öt állami óvodában a 
karácsonyfa ünnepélyeket a következő sorrendben 
tartják meg, mindenkor deiuíán 3 órai kezd eltel:

December 18-án szó nbaton a 111. sz. 
Juranics-utcai óvodában. Bányai Ernesztin óvó­
nőnél. A felügyelő bizottság kiküldöttjei: Haidegger 
Ödönné, Oldal Antalnó, dr Mango d Samuné, 
Steinitzer Gézáné, Haidegger Ödön, Bányai Jakab, 
dr. Fiaiowski Béla, Oldat Antal, dr. Várady Imre 
és dr. Végh Lajos.

December 19-én, vasárnap az I. sz. 
Honvéd-utcai óvodában. Szegfüné Goptsa Róza 
óvónőnél. Kiküldöttek: Franz J. L.-né, Müller 
Józsefné, Szávics Sándorné, Franz J. L., dr. Ann.au 
Ernő, Balázsi József, Magyary Pál, dr. Klein 
Mór és dr. Milloss Aurél.

December 20 áo, hétfőn a II. sz. 
Varaljai-uícai ovod iban. Weressné Konth Paula 
óvónőnél. Kiküldöttek: Jankó Ágostonná, Napholtz 
Irén, Weisz Izidoraié, Jeszenszky Nándor, Mayer 
Rezső, Ruó István, Szalay József, Szegfű Sándor, 
Sztraity György és Weisz Izidor.

December 21-én, kedden a IV. sz. Bol- 
dogasszonv-utcai óvodában. Kiss Sarolta óvónőnél. 
Kiküldöttek: Dr. Haidegger Lajosnó, dr Mmálo- 
vics Ödönné, Franz Józsefire, Müller íózseíné. 
Partilla Géza, dr. Haidegger Lajos, dr. Perisics 
Zoltán, Steinitzer Géza, Baaden Karoly, Stagel- 
schmidt Füiöp és Wégiing István és ugyanaznap

December 21-én, kedden az V. sz 
Temesvári-utcai óvodában. Zakariás Mária óvó­
nőnél. Kiküldöttek: Botka Béiáné, Napholz Irén. 
dr. Várady Imróné, dr. Weilerschan Józsefné, 
Strosz Béla, Bányai Jakab, Osziie Béla, dr. Gyor- 
gyevics Milos, dr. Vaszits Endre és dr. Weiter- 
schan Józsefné.

Az állami

— Hitelesítő közgyűlés. Torontálvármegye 
törvényhatósága Jankó Ágoston alispán elnök- 
lésével ma délelőtt 10 órakor tartotta meg 
jcgyzőkönyvhitelesitő közgyűlését, a melyen jelen 
voP Szalay József, dr. Klein Mór mint 
hitelesítők és a vármegye előadói kara.

— A kulturegyesület ülése. A Torontál- 
vármegyei Magyar Közművelődési Egyesület igaz­
gatósága december 18-ikán, szombaton délután 
fél 5 órakor a vármegyeház alispáni kistermében 
ülést tart. Tárgysorozat . 1. Az igazgató jelentése.

Most néhány hónapra külföldre megy. De 
mikor visszatér, (mi is azt mondjuk, amit a 
fiumeiek) bizonyára alkalma lesz, hogy ezt a 
talentumát ismét érvényesítse az ország javára. 2. Indítványok

— A nagybecskereki számvevőség főnök- 
helyettese. A m kir. pénzügyminiszter Székül a 
János nagybecskereki számtanácsost a nagybecs­
kereki pénzügy-igazgatóság mellé rendelt szám­
vevőségnél főnökhelyeitesitéssel bízta meg.

— Kinevezés A vármegye főispánja dr. 
Spitzer Jakab budapesti lakost a nagykikindai 
közkórházhoz alorvossá nevezte ki.

Apponyi rendelete és a román egyház. Mint 
Nagyszebenből jelentik, az érseki konzisztóriurn 
M e t i a n u metropolita elnöklete alatt tartott 
ülésében elhatározta, hogy Apponyi Albert gróf 
vallás- és közoktatásügyi miniszterhez fölterjesz­
tést intéz amaz újabb rendelete ellen, melyben 
a miniszter, a kongresszusi határozatoknak a 
király által történt megsemmisítését, tudomásul 
adva, arra utasítja a román gör. kel. egyházat, 
hogy a hittan!tas nyelvére vonatkozó rendeleté­
nek most már annál inkább tegyen eleget^ 
minthogy ellen esetben a törvényben biztosított 
retorziókkal fog élni.

— A munkásgimnáziumból. A kulturegyesület 
munkásgimnáziumaban tegnap este Harzer 
József és dr. C z i r b u s z Géza főgimnáziumi 
tanárok tartottak előadást. Az előbbi fizikai, az 
utóbbi gazdasági földrajzi előadásait folytatta s 
mindkettőjük érdekes és tanulságos fejtegetéseit 
a jelenvoltak nagy figyelemmel hallgattak.

Phoebe csaknem sírva fakadt. Donno nem I 

mert reá nézni, de könyörtelenül kérdezte:
— És a másik fickó ? Ö nem szereti !

Azután elváltak.

Később egy közös ismerős házánál talál­
koztak. Phoebe pár hetes asszony volt s az 

— Néha azt hiszem, hogy igen. Máskor í arca komolyabb lett és a szeme nagyobb. Vaj-
meg bizonyos vagyok benne, hogy nem. ; jón boldog volt-e ? Donno nem volt biztos

— Hogyan szerezhetne bizonyosságot ma- ! felőle, mert a tekintete kerülte az ő kutató te-
| kintetét. Hanem a férje ragyogott a boldogságtól.

Elmúlt egy év. Ekkor újra ta!álkoztak. 
I Phoebe a kertből jött ki, előtte egy fehér gyer-

A szemük végre találkozott. Mind a kettő ; mekkocsit tolt egy fehérruhás dada. 
úgy érezte azt, mint egy ütést. De Donno még I — Oh, Donno, — kiáltott rá Phoebe, a 
sem merte megtenni a döntő lépést. Egy ideig mini észrevette őt az utón állani maga még
küzdött magával, aztán a leány vállára tette a nem látta a fiamat! Jöjjön, hadd mutassam meg
kezét s szólt:

— Phoebe, azt hiszem, el kell fogadnia ezt 
a házassági ajánlatot.

Phoebe lehajtotta a fejé-. Egyszerre nagyon 
nehéz lett az.

— Ö szereti magát és boldoggá fogja tenni.
Vagyona van és még gazdagabb lesz idővel. Es 
mindenekelőtt, Phoebe, az ő életkora teljesen 
magához illő!

Keserűen mondta az utolsó szavakat és el­
fordult a leánytól.

Phoebe felsóhaj rótt. Egy könycsepp esett 
az ölében tartott kezére, de aztán összeszedte 
magát s az Íróasztalhoz lépett.

— Lehet, hogy igaza van, 
mondta. És most megengedi-e, hogy megírjam 
azt a levelet Jacknek ? Azután mennem kell, 
mert a vonat nem vár reám.

Donno papirost és tintát tett elébe és 
Phoebe irt. Mikor lezárta a levelet, a keztyüjét 
húzta fel. De még mindig remélte, hogy Donno
szólani fog. .

Bucsuzáskor szinte elhalt a hangja, de 
színtelen ajkai mégis bátran mosolyogtak 
férfira.

magát ?
!

gának a dolog felől ?
— Sehogy. Egy mód volna. Ha megkérné ;

a kezemet.

magának !
Phoebeéből

tiszta, ragyogó boldogság és anyai büszkeség 
beszélt.

A szemeik találkoztak: a

— A férjem és én egészen elkényeztetjük 
— mondta. — De, Donno, maga egészen elha­
nyagol engemet! Pedig a férjem nagyon szeretné 
ismerni. Ebédeljen velünk holnap! Lássa, dacára 

férjem és a kis fiam iránti szeretetnek, még 
mindig megőriztem egy kis zugot a szivemben a 
barátaim számára is !

A szemében, az ajkán a régi őszinte 
mosoly játszadozott. Donno hirtelen búcsút 
vett tőle.

ovodák nemesielkü barátait,
támogatóit és szülőket ezúton is meghívja as 
ünnepélyekre az állami ovodák felügyelő- 
bizottsága.

a

— Köszönet. A helybeli árvaházban fel­
állítandó karácsonyfára adakoztak: Nagybocske- 
reki takarék- és előlegegvlet mint részvénytár­
saság, Torontálmegyei takarék- és hitelbank, 
Nagybecskereki takarékpénztár, Közgazdasági 
bank 25—25 korona, Komonkai Korponai Kornél 
(Feketefalu) 46 kor. 50 fillér, Franz J. L, Stei­
nitzer Géza, Nagybecskereki népbank részvény- 
társulat 10—10 kor., dr. Mangold Samu. Winter 
J. Lipót, Partilla Géza, dr. Poliák Győző, Klein 
Bornál, Petry Jakab. Mocsánví Rikárd, Haidegger 
Ödön, Kokics Lun a, Beller István és neje 5—a 
kor., Szilágyiné Kokits Elza 1 kor., Ho'laender 
I. Károlyné két doboz cukorkát, Benő testvéreit 
több darab társasjátékot, Annau Jánosáé 10 klgr. 
mákot, Kindl Ferenc 4 drb Tantal-izzólámpO. A 
nemesszivü adományozóknak adományaikért e

Otthon mindennel elégedetlen volt. A 
bákat üreseknek, gondozatlanoknak találta. 
Egyre Phoebe, az ifjúságtól, szépségtől, boldog­
ságtól ragyogó Phoebe járt az eszében, meg az 
a gyermekkocsi. Igen, még mindig megtartott 
szivében egy kis zugot a számára, azt mondta. 
De ha akarta volna, az egész szivét neki adta 
volna. És akkor az övé lett volna Phoebe, 
gyönyörűséges és most már elveszített 
szony, a fehér gyermekkocsi s a rózsás arcú 
kis fiú is ! . . .

És Donno, az egoista, kétségbeesetten haj­
totta a fejét két kezére. G. Gordon.

Donno szo-

a

a
asz-

a

Donno erősen megszorította a kezét: 
mintha soha többé nem akarná elbocsátani.
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1909. december 17

helyütt mond hálás 
egylet elnöksége.

románécsbai lakos ? u ? á r Nikola
a nádfedelö házrö^dldS Z?

A ház nem volt u,-». •.

T O I* O H T £ u
köszönetét 8az árvaház- i SÄ«' »Äti'JS: i sír”1-' « »napokban Mgyuladt , e'PMentálja Damjanich János nem- i fí iá'h™ ameRÍe" kivü!i . .

~............ régiben elhunyt özvegyét. 1 Pr„un «^ 1' 9 17- (A „Toronlá,«
Ezután W e k e r 1 e Sándor miniszter- nőiméi t«™?'1 . kormányhoz közelálló

elnök beterjeszti az állami számvé”. prtv 4ri, ° °f -beS2élik’ hoS'’ a budget- 
?f fz 1908-ik évi zárszámadásról ítóió és IlőrMv.S“ 'llafáVai Bécs felő‘ újabb
jelentését, majd ped’g az indemnit ás- nliMpió'^ ^ ^ oU'-0s íeriiiészetü kora-

j I
tik | ~ Ha|álos szóváltás. Mint Csebzaról jelen- elnök hofft Tf lndoko'Ja a miniszter- j megbízni,'' 
tok lapun»«,«, Szreesitó Gvörgy és HeJes I ri •?-n SL korma!ly »pnlis óta lemen- j le i
uon ottani napszámosok a napokban a korcs- ÍÍ Y a a|JU )an va!1 s nem volt módjában i i
,szóíábáíSÍ hSek«ység ,miaií összeszólalkoztak be,ter]e“ief'1 az 1910-ifc évi állami költség 1 ' ■

j£rs?.fr4S“rí-erái<»¥-=1;,,
megszökött'"csebzárél AayiIc°rdg-U-tnSzrecskó ?ot eIScerülje, kötelességének tart'.! 'az i ‘ |f*,‘ne"!e?ére'.tö'rdbbá azért is, mert
Gyüivészen elfogták s 'ma' a nanbec«!-eretn?? 1 m^moitasról szóló javaslat beterjesztését í i- ihóipih -'-'^. r b6csiek — magában a
ügyészség fogházába szállították, áhofmosí vizs- Kéri> ho8y a javaslatot a pénzüffyi bízott I e4mn<vviÁh<M’*°14 e8yeneUen8Ö8*korona 
gálát, fogságban ül. A gyilkosság ügyében d- Sághoz utasítsák. (Zaj.) c! szetnpon aból is kívánatossá teszi
Kovács Rókus kir. Ügyész és líŐvs„. Óz I .ih r„ . ■ , Lusacs-fele kombinációról ,^osikír.j^sbiró benzin! Vizsgálta« ,a a jav! atot nlulaSa "blott^ ^Utanény. hogy Lukiénak

mert a kormány I 2^? *•* -int a nyáron,

és nem vonható politikai felelősségre. j csoporttá" rnewT áff tárgyalt 3 Justh‘ 
h, VVekerle Sándor miniszterelnök vebbáíto nlvn. , J „í a,óia.még mere- 
íangoztulja, hogy a kormány a törvényes- ben s «, wiíái«** Lnr- 6- h ,ua,!zkerdés"

„Torontai“ I %, » ^ efen ,a'j ■>•?- kai kedVezötienebl 
ereoeí, távirata.) Khuen-Héderváry Károly j beterjesztőéhez « jelelieg, kármánlak ! ,.mlnt amil>'en ókoriban volt!
gróf es Lukács László ma az uralkodó I Joga van, sót kötelessé.w mert vondé- • 1 álbpaK.J1an méS ma is erősen han- 
meghívása folytán kihallgatáson jelentek k*daia M, hogy a parlamenti" és az i jJÄ Ä .hogL Jj^lfoghatö 
meg Bécsben a királynál. Ez a válság fö- f“” éietbeu a jogfontosság meg ne iandóaifaz üŐek ázefa-« ^ ne-m-,haj' 
eseménye s ezt mérlegelik minden körben, Gw, . . . engedmén eket
mer! 3 jelek arra vallanak, hogy a két vánva'^ ellen HeVc “Tmell fi. Jnstb“pW^

meg a király vagy Eber Antal Jnstb Änya meSíett , ^lác"^a hire8eí- 
együttesen, vagy külön-külön a kabinet- beszél. 'b aozóít már kész meg­
alakítással. Hogy mikor történik meg ez a ,.. Appanyi Albert gróf a kormánv 4iiii mKól^L^'T be8Zél“ek 
megbízatás és milyen alapon alakit kor- °rVényes alaPÍát bizonyítja s az indemni- nylben Lukács^ m JhíIZ ^ b°gyameny'

;«^:sarj»' "-W- h*ä3St ss,;
pozríixumot mondani nem lehet, amint E közben iincQ7n ’fia • , Hédervary gróf következnékbogy- Lukácsnak és Kimennek a meg- szab^fejlöilkT ameiíZt Gái ^ ^

Dizatása sem pozitívum ma még. Sándor átadja az elnöklést Návay ai-
A mai nap másik főeseménye a kép- ^Inötcnek. 

viselöház ülése, 
elnök benyújtotta

i
: kor u e ii-H éder-

A ház nem volt bi>L , alfVe,jesen leé^ett- 
korona UgvancS r-* A ?ár minte^ 700 
mihály közsók? * határ-rn UZ- vo ' Maervarszent-
JWféte e^a^hf 8 'Vinter
támadt tűz, ame'veö " aió,1|zának nadlé.án

i

Most már állítólag bi- 
a király más kor­

ország ügyeinek intézésével 
'• is inKább mert a jelen­

magyar f nem a
vonatkozó eueimi m ég­

ni i szerződés
van a

ezt. A
az az általános 

most sokkal
3táviratok

A válság
Budapest, dec. 17. ÍA

állaroférfiut bízza mintha

parlamenten

A belga király meghalt.
A házszabály vita 2 óráig tart, amikor ereded''tSt.f Mm fér tizeiből' ° " 

a zárszámadásokat és I m^ltatótU^holn^^ií“^ a vitat s Lipót belga király
SKÖiŐ, íria,0!' AZ 0168 am9,y -inf hot?1 ^

meglehetősen zajos volt, de nagyobb vihar I megüresedett tagságokat töltik be s fölv-
néikül folyt le. | tatján az indemnitás beterjesztése feletti

vitát.

a melyen a miniszter- sürgöny- 
rna hajnalban fél

................. meghalt. A király halála
man rögtön összeült a minisztertanács és 
ematározía, hogy mig a trónörökös 
lament elölt leteszi' 
régensséget.

a par- 
az esküt, átveszi aA válság mai eseményeiről szóló je­

lentéseink a következők : ,> , . , , _ Ml iesz? Ä Reichsrath ülése folyton tart
ered; Ji távirata) Bécsböl jelentik oizirák redeti'Äta f Mim ßf b? ° '° " 1 4.f

Khuen-Héderváry Károly gróf és r\u f° y t°n tart a cseh aőrá-
Lukács László volt pénzügyminiszter lm/’ 1 ? 0 .eg a szIav uni0 obstrukció.ja 
mai audienciája, annál is inkább mSt l ' °^f nemzetisé^ü szociálde-
biztos hírek szerint Lukácsot e3 HAder- Jtl0Är.dta, KéPvlse-0^ .most a munkásokat és
váryt a király nem a magyar - kLettTZé'ben ^
elnök javasla ára, hanem közvetlenül a ÍS gs ^de^ében. A Reichsrath előtt
kabinetiioda meghívása folytán fogadta ^ ^ fUntet aZ obstruk"
ma külön kihallgatáson. Ezzel a kihaíiga- f ' ‘ Hofó^rfn r„iQ+
lássál kapcsolatban Bécsben konstatálják : naiariao-uzlet.

a Wekerle-kormánynak át ie éti dec 17. r
való átalakítására ”— 4|- —= *oyd-%arstii<*t távirata.)

kísérletek meghiusu lak
a legkisebb reményük se 

hogy bármily rövid le*

Khuen-Héderváry és Lukács a királynál
Budapest, dec 17. (A „Toron tál“ 

ered. távirata.) Mint Becsből sürgöny zik, 
a király ma délelőtt 11 órakor K h 
Hédervary Karoly grófot külön kihall­
gatáson fogadta, amely öí negyedóra 
hosszat tarlót!. Khuen-Héderváry gróf a 
kihallgatásról nem nyilatkozott. L u k ács 

a király 1 órakor fogadta kihall­
gatáson, amely szintén több

u e n-

Lásziót
mint egy óra 

hosszat tartott. A bécsi jelentés szerint 
Lukacs és Khuen-Héderváry valószínűleg 
még Bécsben maradnak s holnap a király 
újból kihallgatáson fogadja őket. A bécsi 
forrás tudni véli, hogy Lukács

(A nagybecskereki 
A mai tőzsdén 

áeii zárlai^or u kővetkező árakat ieírvózték ■ 
Búza (áprilisra) . .
Búza (októberre) . .

| Rozs (áprilisra í . .
más kormánynyal kell meg- I £ub iáPniisJa) • 
legyen ez az uj kormány | máJusra; • •

I hogy 
I kabinetté 

összes
Wekerlééknek 
lehet már arra,
járatú indemnitást ki tudjanak eszközölni 
a koronának

•• . Khuen | ^
együttesen fognak kabinettít a akitani s 
kormányuk nem átmeneti, hanem végleges 
jellegű lesz s a 
oszlatni.

s miután
. . 2812— - 

23 68— — 
19,94— —

. 15 24-------------

. . 13-42 - —

képviselőházat fel fogják

A képviselőház ülése.
Budapest, dec 17. (A „Torontál* 

eredeti távirata.) A képviselő ház hosszú 
szünet után ma tartotta a válságban első

próbálkoznia,
akár definitiv, akár átmeneti jellegű A j 
jelentés azt mondja, hogy a korona 
kihallgatásokkal korántsem a Khuen és 

ülését. Természetes, hogy az ülés iránt j Lukács közti kooperációt célozza, hanem 
rendkívüli volt az érdeklődés, mert viharos

A készáru jegyzése
*ra 100 kg kilós

---------- 79 28-40-28-90
'---------- 80 28 60—29-—

_• a tőzsdén.a mai :
i Busa
, Tiszavitléki

kilós ára 100 kg
75
76

két egymástól 77 2795—28 30 81
78 28 15 -28 50 82

teljesen
kombináció képezi a kihallgatások tár- i Fejérmegyei 
gvát. Az előtérben ezidöszerint Lukács ;
László áll, aki már a nyáron is folytatott 
tárgyalásokat Jusíhékkal. Bécsi körökben ~ t'esivtdékl 
azonban a leghatározottabban megcáfolják, 
mintha Lukács Lászlónak valamikor szán­
dékában állott volna olyan követeléseket 
akceptálni, a melyek az önálló banknak j 
1914-re való felállítását s az önálló vám- ’ Bácskai 
területnek 1917-re való megvalósítását 
célozták. Abban az esetben, ha a Lukács

különálló
eseményeket vártak. A képviselők minden 
pártból úgyszólván teljes számmal vonul­
tak fel s a karzatok rogyásig telve voltak. 
Az ülésen megjelent a kormány vala­
mennyi tagja, de csak kettő ült közülök a 
miniszteri bársonyszékben: 
miniszterelnök

75 79 28-30—28 55
80 28 55—28 8076

77 27-80 -28 20 81
78 28-------28 50 82
75 79 28-30—2-Í-65

80 28-60—28 9076
77 -23-25 81
78 - 05—28-30 82

!
Bánsági 75 79 28 40 28-75

80 28 60—28-90XV e k e r 1 e 
és Zichy Aladár gróf.

A többi miniszterek a képviselői padokban 
ülteK. Az ülés persze tele volt izgalmak­
kal, de szenvedélyes vihar nem dúlta fel. J u s t h-kombináció megvalósíthatatlannak

76:
77 27 95-28 20 81
78 28 10 -285 0 82
75 79 2850-28 80
76 27 60 - 28-10 80
77 27 95—2830 81
78 2.1-10 - 28 50 82
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1900, december 17.r ojR o rí t j9 ju_______

Vonatok érkezése és indulása
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.

fervÁnyt* 1909 október hó i-fcőe

4
1. Az árverés alá kerülő ingatlanok 

közül a házbéradó alá eső ingatlan az ár­
verési hirdetményben megállapított kikiál­
tási ár felénél, egyéb ingatlan pedig a ki­
kiáltási ár 2/s-ánál alacsonyabb áron el 
nem adható.

A nagybeoskereki járás főszolgabirájától ■7S36 1909, sz. í
Pályázati hirdetmény.

Torontálvármegye nagvbecskereki já- | 
rásahoz tartozó Klekk székhelylyel, Kletek, j 
Lázárföld, Jankahid és Magyarszentmihály j
községekből álló megüresedett körorvosi | T—y4r< VergccI> Zsomboiyárói: délelőtt 9 óra 28 P
állásra pályázatot hirdetek. ] Fan csóváról: délután 5 óra 15 P. ,

A7 Óllá’1 i-ivadaltraza- L • Budapest—Szegediül: reggel i ura 18 p.; délután »60 <nu
“Z v.id ,- ]<IVóUUuiKvz.a-d . ; Ssegedró! : íraótorkocsi) d. e. 9 óra 47 perc.
I. Készpénzben 3 800 kor., Klekk KOZ- ! R„«jappst— Nagykifcindárü! este 9 óra 50 perc.

«égben 4 szobából álló szabad lakás, 800 ; Szécsáuyitói: este 6 óra 40 perckor.

pl-öl házikerttel. 1>) A nagybeeskerek-bégapart pályaudvarra:
u A I'a 'TÍ' r* -f'"C alaPJail Zsntakolvárói, Verscczról. Alibanárról és Temesvárról: <; q

megállapítandó látogatási dijak. ; s óra ()R perc.
3. Husvizsgálat és halottkémi díj MddeeiAl minden kedden, pónteke-i

0 óra 30 perc. _
t‘iiHC8«!váról : re.-ígei 8 óra 27 perc.
Zswnolyáról (keskeuyvágáoyu v-

délután 4 óra 10 perc. esle 9 óra 0’ perc
Síécsánvból: este 0 óra 31 perckor.

indul:
ij A naytj becs herein pályaudvarrá:

Faacsovára : délelőtt 8 óra 10 p. : es 
Szeged—Bedapestre: d. a. «óra 50 y ef-tv 
Szegedre• (motorkocsi! délután \ óva 25 per«- 
Nagykikinda—Bu<1 ajiestre : reggel b óra 7 p.

t

Érkezik:
a) A nnyybecskereki pályaudvarra :

2 Az árverezni szándékozók az 1908: 
XL1. t.-c. 21. §-ának 2. bekezdésében fel­
sorolt jogosultak kivételével tartoznak az 
árverés alá kerülő ingatlanok kikiáltási áru­
nak 20°/o át, vagyis 63 kor. 60 44
kor. 40 fill.-t, 29 kor. 20 tiil. t és -14 kor. 
40 fillért készpénzben, vagy a kormány 
által ovadékképeseknek nyilvánított és 
1881 : LX. t. cikk 42.

!

■

: az
§-ában jelzett ár­

folyammal számított értékpapírokban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy pedig annak 
a bíróságnál bírói letétbe történt elöieges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű letéti 
elis mervén y t átszolgá ] tatrti.

2. Az, aki az árverés alá bocsátott 
ingatlanért a kikiáltási árnál magasabb 
Ígéretet tett, ha többet Ígérni senki 
akar, köteles a kikiáltási ár 
megállapított bánatpénzt az általa ígért ár 
ugyanannyi %-áig azonnal kiegészíteni, 
ha pedig ennek a kötelezettségének eleget 
nem tesz, Ígérete figyelmen kívül marad 
és az 1908 : XLI t.-c. 25. §-ának 2-ik be­
kezdésében foglalt rendelkezésnek megfe­
lelően haladéktalanul folytatandó árverés-

vasárnapon rag.;1-

Klekken.
Köteles hetenként egyszer Lázárföldre, 

JankaLidra és Magyarszentinihályra menni, 
rnelv alkalomkor az illető község ingyenes

■ii) reggel 3 úr* 98 \.i

elöfogatot állít.
A megválasztott körorvos kézigyógy­

szertár tartására jogosult.
Felhívom mindazokat, kik ezen állást 

elnyerni óhajtják, hogy felszerelt kérvényei­
ket 1910. évi január hó 20-ig alőlirotthoz 
nyújtsák be.

A választás határnapját később logom 
meghatározni.

JNagybecskerek. 1909. évi december 1
Lowieser Imre.

főszolgabirő.

7 óra 5 : . •ü
sem

%-a szerint
h) A nagyhtcskprek-bAyaparti vályaud varról

délután 4 óra lsj p. 
Avt'iUaiv:; -Zasvauvu f# 4iii»aaArra

Zsombolya, Temesvár, V**i**e?>; 
Teaie* vár. Vcrspcz, ...

vuggel 3 őr» 33 p«-rr..
Ä80rabolj'ars «keskenyvágánvu . ma!) rv.-^e! 2 ere. 20 p 

délelőtt 11 ot.:. íó )délután B óra 25 perc
d r-k.'d • pémeken és vasáru ■ p<’Módesra :

l óra 33 perc
Széesáns ra reggel (j óra 31 perckor, 
üíóilaeró!—Temesvárra niiu-Jeu keddeu, péntek«.-'! t « ív - 

napon 2 ,:a 10 p. délután.
T/«eerf«vtól—Módot»]“;: msadeu kedden pánt eke.•« ős. .

napon indul Temesvárról ’.' c-a d-Me'/ M.

1098—3.2
ben részt nem vehet.

1100-1.110960/1909. tiki; szám

Árverési hirdetmény es feltételek kivonata.
Az antalfalvai kir. járásbíróság, mint 

íikvi hatóság Peics Lenka önkéntes árverési 
ügyében az antalfalvai kir. jár. bír. terüle­
téhez tartozó, Jarkovácz községben fekvő 
és a jarkováczi 2359. sz. tlkjvben telvett 
170. öi sz 
1124 kor. kikiáltási árban dr Stern Lázár

ulóajáu

Antalfalva, 1909. évi nov. hó 30.
Varga, kir aljbiró.

!
Módosról — Zsomboly ára; nwicUui kedden. pentánén 9- v*.m. | 

uanon délután 2 óraaor. f
j Ziofcibnlyáról—Módodra minden kedden. Pénteken «> v*&<« - j 

napon délután 6 ói* ?■■■ perc
Szécsány—Versecz: minden csütörtök és vasäroapno reggel | 

6 óra 30 porckor

Csene iüzség elöljáróságától.í 9321909. sz.

Hirdetmény..í

<’.sene község képviselőtestülete eg\ 
artézi kút fúrását határozta el.

Felhivatnak a vállalkozni óhajtó kut- 
i luró mester-k, iiogy 1910. évi január 8 án 
: d. e. 10 órakor a csenei községházánál tar- 
j íi ndó nyilvános árlejtésen jelenjenek meg.

hivatalos órák

és 800 □-öl házhelyreház A
•r Szép cs olcsóügyvéd nagvbecskereki lakosna 

lat a következtében az 
1908 :XLl. t.-c. 27.. §-a alapján

A Jarkovácz községházánál megtar- . 
tandő nyilvá; os árverésre határnapul 1910.

január í3-ik (tiz<-nhárom'' napjának d e.
9 2 óráját tűzi ii.

Az árverési feltételeket, melyek a híva- ^ 
lalos órák alatt a íikvi hatóságnál és larko- 
vácz község elöljáróságánál megtekinthetők, 
a következőkben állapítja meg:

1. Az árverés alá kei ülő ingatlan 
az utóajánlat alapján megállapított kikiái- 
tási árnál alacsonyabb áron el nem adható.

2. A tett utóajánlat akkor is kötelező, 
ha az ajánlattevő az árverésen meg nem 
jelenik.

y .
újabb árverést a/ 

elrendeli. K/^R/í CSONTI
A JA N D É K O K Az árlejtés: íeLéteh'-k 

n -itt ÍM'tvi inthe'ök.
a

évi Csere. 1909. évi dec«.mber hó tő
Tyirin Oresztia.

biró.

kaphatók
Almásv és Szeoessv Kelemen Márton.

jegyző. 1099 - 3 2: ■

könyv-, zenemű- cs papir- 
kereskedésében 6VÜMÖLCSKL4DÁS.íiagybecskerek. Eun0i-u.

Szállítok finom fajualmát, u. m.:
. 10 K — f

IS » — ,
• • !7 > - ,

• 17 » — „

500 di b pfros alma .
1000 > >
500 > rózea alma
6CO > gyöngyelma
6GO > MasácsBky-alma 16 >
500 > böralma . .
500 > Banet-alma ... 20 >
600 > Rauet-(arany-)alma 22 >
50 klgr finom alma , 16 »

ÍOO

1097—x.3 
11053. tikvi szám. 1904. 1101—11

3. Ha az árverésen az utóajánlaínál 
nagyobb Ígéretet senki sem tesz, az ingat­
lan az ajánlattevő által megvédnek jelen­
tendő ki

Árverési hirdetmény és feltételek
Az antalfalvai kir. járásbíróság, mint 

tlkvi hatóság az 1881. évi LX. t-c. 144. és 
140. §-ai alapján a dr. VVattay Dezső nagy- 
becskereki ügyvéd által képviselt Oppova 
községe végrehajtató javáraTl kor. 25 fül. 
töke, ennek 1907. évi november hó 1-töl 
számítandó 5°/o kamatai eddigi, ezúttal 15 
kor. 45 fül.-ben megállapított és a még felme 
rülendö költségek behajtása céljából Lekics 
Lázár oppovai lakos ellen az antalfalvai
kir. járásbíróság területéhez tartozó Oppova

" 665. sz.

. 19 »

4. Ezen árverés költségeit a vevő az 
ígért vételáron felül köteles lefizetni.

5. Az árverelni szándékozók, az utó- 
ajánlattevö és az 1908: XLI. t.-c. 21. §- 
nak 2. bekezdésében felsorolt jogosultak 
kivételével, tartoznak az árverés alá kerülő 
ingatlanok kikiáltási árának 20%-át, vagyis 
200 (keitőszáz) kor -t készpénzben, vagy a 
kormány által ovadékképeseknek nyilvánított

1881 : LX. t.-c. 42. § ában jelzett ár-

> > 31 »
Rauet-alma . ÜO »

> 39 >
60

100
loo
loo
loo

> körte ....
> oeászárkörte 8 » 60 „
> vajkörte . .

Csomagolás ingyen. — Utánvétté«,

7 >

10 »

FRIEDMAN MIHÁLY, GYŐR.községben fekvő és az oppovai 
tljkvben szerkesztett, 570. számú betétben 
felvett :

1090—5 5es az
folyammal számított értékpapírokban a ki­
küldött kezeihez letenni, avagy pedig annak 
a bíróságnál bírói letétbe történt elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű letéti elismer­
vényt átszolgáltatni.

6. Az, aki az árverés alá bocsátott 
ingatlanért a kikiáltási árnál magasabb ígé­
retet tett, ha többet Ígérni senki sem akar, 
köteles a kikiáltási ár °/o-a szerint meg­
állapított bánatpénzt az általa Ígért ár 

-áig azonnal kiegészíteni,

983. hrsz. 678. sz 
és 675 ü-öl 3ertre

z1. . 1. 1- sor

KARÁCSONYI 
AJÁNDÉKNA

□-Öl
kor. ; r_
2 a. -j- 1. sor 3678 hrsz. I086Q öl

szántóra 222 kor. ;
3. A. + 2. sor 

szántóra 146 kor.;
4. A. -j- 3. sor

szántóra 222 korona kikiáltási árban az 
árverést elrendeli.

Az Oppova községházánál megtartandó 
nyilvános árverésre határnapul 1910 évi
február 14 ik (tizennégy) napjának d. e. 9 
óráját tűzi ki

Az árverési feltételeket, melyek a hiva­
talos órák alatt a íikvi hatóságnál és Oppova 
község elöljáróságánál megtekinthetők, 

i következőkben állapítja meg:

í

4228. hrsz. 151ti Q-öl

5246. hrsz. I75 h. ajánljuk tetszetős külsejű

családi perselyeinket,
melyeket 5 korona betét 
ellenében használatra díj­
talanul engedünk át. A per­
selyekben gyűjtött pénzek 
után 5% kamatot fizetünk.

i
ugyanannyi °/0 
ha pedig ennek a kötelezettségének eleget 

tesz, ígérete figyelmen kívül marad 
1908: XLI. t.-c. 25. §-ának 2-ik be­

in egfe- 
árverés

nem
és az
kezdésében foglalt rendelkezésnek 
leiden haladéktalanul folytatandó 
ben részt nem vehet. í

A loroDtttDiegiiei központi öítelszdveikezet-Antalfalva, 1909. évi november 25. a
Varga, kir. aljbiró.

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken.
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